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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 1342/2011
ze dne 13. prosince 2011,

kterym se méni nafizeni (ES) €. 1931/2006, pokud jde o zahrnuti Kaliningradské oblasti a nékterych
polskych spravnich celkit do zptisobilé pohrani¢ni oblasti

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE, strané druhé, méla by byt uzndna jako zpisobild pohra-
ni¢ni oblast také specifickd pohrani¢ni oblast na polské
strané.

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména

na ¢l. 77 odst. 2 pism. b) této smlouvy,

(4)  Timto nafizenim nejsou dotfeny obecnd definice pohra-
ni¢ni oblasti a naprosté dodrzovéni pravidel a podminek
stanovenych v nafizeni (ES) ¢. 1931/2006, v¢etné sankci,
jez clenské staty uklddaji obyvatelim pohrani¢nich
oblasti, ktefi zneuziji rezimu malého pohrani¢niho styku.

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parla-
mentim,

(5)  Tento ndvrh pfispiva k dalsi podpofe strategického part-
nerstvi mezi Evropskou unif a Ruskou federaci v souladu
s prioritami stanovenymi v pldnu pro spolecny prostor
svobody, bezpe¢nosti a prava a bere v Gvahu celkové
vztahy mezi Evropskou unii a Ruskou federaci.

v souladu s Fadnym legislativnim postupem ('),
vzhledem k témto diivodim:

(1)  Pravidla Unie pro maly pohrani¢ni styk, jez jsou stano-
vena v nafizeni Evropského parlamentu a Rad;/r (ES) (6)  Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz zahrnut{ Kaliningradské
¢. 1931/2006 ze dne 20. prosince 2006, kterym se oblasti a nékterych polskych spréavnich celkd do zptiso-
stanovi pravidla pro maly pohrani¢ni styk na vnéjsich bilé pohrani¢ni oblasti, nemtze byt uspokojivé dosazeno
pozemnich hranicich ¢lenskych stitd a méni Schen- na drovni clenskych stitd, a proto jej mize byt lépe
genskd amluva (), a jez je v platnosti od roku 2007, dosazeno na trovni Unie, miZe Unie pfijmout opatieni
brani  vytvdfeni pickdzek pro obchod, socidlni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢ldnku 5
a kulturni V)?rr}énu ¢i regiot}éln,f spoluprdci se sousednimi Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou propor-
zemémi a zdroven prispivaji k ochrané bezpecnosti cionality stanovenou v uvedeném clinku nepfekracuje
v celém schengenském prostoru. toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosaZeni
tohoto cile.

(2)  Kaliningradskd oblast md vyjime¢nou zemépisnou
polohu: jako pomérné mald oblast, jeZ je zcela obklopena
dvéma clenskymi stity, pfedstavuje jedinou enkldvu (7). Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizen{ ta

v Evropské unii; jeji tvar a rozmisténi obyvatelstva jsou
takové, ze uplatnénim béznych pravidel vymezeni pohra-
ni¢ni oblasti by doslo k umélému rozdéleni této enklavy,
coz by znamenalo, Ze néktefi obyvatelé by pozivali
vyhod malého pohrani¢niho styku, zatimco vétsina
obyvatel, v¢etné obyvatel mésta Kaliningradu, by tyto
vyhody neméla. Vzhledem k homogenni povaze Kalinin-
gradské oblasti a za tGcelem zintenzivnéni obchodu, soci-
alni a kulturni vymény a regionalni spoluprdce by méla
byt zavedena zvlastni vyjimka =z nafizeni (ES)
¢. 1931/2006, kterd by umoznila, aby byla celd Kalinin-
gradskd oblast povaZzovana za pohrani¢ni oblast.

Aby byl zajistén skute¢ny wcinek uplatiovdni nafizeni
(ES) €. 1931/2006 v tomto regionu na zdkladé lepsich
moznosti v ramci obchodu, socidlni a kulturni vymény
a regiondlni spoluprdce mezi Kaliningradskou oblasti na
jedné strané a vyznamnymi centry na severu Polska na

ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou repu-
blikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou
statd k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis (%), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
A rozhodnuti Rady 1999/437[ES ze dne 17. kvétna
1999 o nékterych opatfenich pro uplatiovani uvedené

dohody (4.

Pokud jde o Svycarsko, rozvijf toto nafizenf ta ustanoven{
schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi Evrop-
skou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfe-
deraci o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni,
uplatiovani a rozvoji schengenského acquis (°), kterd
spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A rozhodnuti
1999/437|ES ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady
2008/146ES (9).

. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.
. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31.
f. vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.
f. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1.

(1) Postoj Evropského parlamentu ze dne 1. prosince 2011 (dosud G)
nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne *)
12. prosince 2011. ©)

() Uf. vést. L 405, 30.12.2006, s. 1. )
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(9)  Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta usta- tedy nepodili na jeho piijimdni a toto naffzeni pro né

(10)

(11)

noveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu mezi
Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim, Svycarskou
konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim
o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé
mezi Evropskou uni, Evropskym = spoleCenstvim
a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfe-
derace k provddéni, uplatriovéni a rozvoji schengenského
acquis (1), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
A rozhodnuti 1999/437[ES ve spojeni s clankem 3
rozhodnuti Rady 2011/350/EU (3.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu (€. 22) o postaveni
Dénska, pripojeného ke Smlouvé o Evropské unii
a Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dénsko
netcastni pfijimani tohoto nafizeni a toto nafizeni pro
né neni zdvazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze
toto nafizeni navazuje na schengenské acquis, rozhodne
se Dansko v souladu s ¢lankem 4 uvedeného protokolu
do Sesti mésicti ode dne pfijeti tohoto nafizeni Radou,
zda jej provede ve svém vnitrostitnim pravu.

Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis,
kterych se netcastni Spojené krilovstvi v souladu
s rozhodnutim Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna
2000 o zadosti Spojeného kralovstvi Velké Britdnie
a Severniho Irska, aby se na né vztahovala nékterd usta-
noveni schengenského acquis (}); Spojené krdlovstvi se

(12)

neni zdvazné ani pouZitelné.

Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis,
kterych se netcastni Irsko v souladu s rozhodnutim Rady
2002/192/ES ze dne 28. tnora 2002 o zZadosti Irska, aby
se na né¢ vztahovala nékterd ustanoveni schengenského
acquis (¥); Irsko se tedy nepodili na jeho pfijimdni a toto
naf{zeni pro né neni zdvazné ani pouzitelné,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Nafizeni (ES) ¢. 1931/2006 se méni takto:

1) V¢l 3 bodu 2 se dopliuje véta, kterd zni:

,Oblasti uvedené v piiloze tohoto nafizeni se povazuji za
soucdst pohrani¢ni oblasti;“.

2) Vklada se piiloha, jejiz znéni je uvedeno v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v ¢lenskych stitech v souladu se

Smlouvami.

Ve Strasburku dne 13. prosince 2011.

Za Evropsky parlament
piedseda
J. BUZEK

. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

. vest. L 160, 18.6.2011, s. 19.
. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43.

Za Radu
piedseda
M. SZPUNAR

(*) Ut. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.
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PRILOHA

L,PRILOHA

1. Kaliningradskd oblast

2. Polské spravni celky (powiaty) v Pomotském vojvodstvi: pucki, m. Gdynia, m. Sopot, m. Gdansk, gdanski, nowod-
worski, malborski

3. Polské spravni celky (powiaty) ve Varmijsko-mazurském vojvodstvi: m. Elblag, elblaski, braniewski, lidzbarski, bartos-
zycki, m. Olsztyn, olstyriski, ketrzynski, mragowski, wegorzewski, gizycki, gotdapski, olecki.”



